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1 Vazna

bezbednosna
uputstva

Opste informacije

Da biste izbegli ostecenje ili kvar:

Bezbednost sluha

Opasnost

® Da biste izbegli ostecenje sluha, ogranicite
vreme korisc¢enja slualica pri velikoj jacini zvuka
i podesite ja¢inu zvuka na bezbedan nivo. Sto je
jacina zvuka glasnija, krace je vreme bezbednog
slusanja.

Postujte sledece smernice prilikom

ki

oris¢enja slusalica.
Slusajte na razumnim jac¢inama zvuka u
razumnom vremenskom periodu.
Vodite racuna da ne pojacavate stalno
zvuk kako se vas sluh prilagodava.
Nemojte pojacavati zvuk toliko glasno

da ne mozete Cuti Sta se desava oko vas.

Budite oprezniili privremeno prekinite
koriS¢enje u potencijalno opasnim
situacijama.

Preterani zvucni pritisak iz bubica i

slusalica moze dovesti do gubitka sluha.

Koris¢enje slusalica koje pokrivaju
oba uha se ne preporucuje tokom
voznje i moZze biti nezakonito u nekim
oblastima.

Radi vase bezbednosti, izbegavajte
da vas ometaju muzika ili telefonski
pozivi dok ste u saobracaju ili drugim
potencijalno opasnim okruzenjima.
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/_l\ Oprez

Ne izlazite slusalice prekomernoj toploti.

® Ne dozvolite da vam slusalice ispadnu.

® Slusalice ne treba izlagati kapanju ili prskanju.
(Pogledajte IP klasu odredenog proizvoda)

® Ne potapajte slusalice u vodu.

® Ne punite slusalice kada su konektor ili uti¢nica
mokri.

® Nemojte koristiti sredstva za ¢is¢enje koja sadrze
alkohol, amonijak, benzol ili abrazive.

® Ako je cis¢enje neophodno, za iscenje
proizvoda koristite meku krpu, eventualno
navlazenu minimalnom koli¢inom vode ili
rastvorenim blagim sapunom.

® Integrisana baterija ne sme se izlagati
prekomernoj toploti poput sunca, vatre ili
sli¢cnog.

® Postoji opasnost od eksplozije ako se baterija
nepravilno zameni. Zamenite samo istim ili
ekvivalentnim tipom.

® Za postizanje odredene IP klase, poklopac
prikljucka za punjenje mora biti zatvoren.

® QOdlaganje baterije u vatru ili vrelu rernu ili
mehanicko lomljenje ili secenje baterije moze
dovesti do eksplozije.

® Ostavljanje baterije u okruzenju sa ekstremno
visokom temperaturom moze dovesti do
eksplozije ili curenja zapaljive te¢nosti ili gasa.

® Baterija izlozena ekstremno niskom pritisku
vazduha moze da ima za posledicu eksploziju ili

curenje zapaljive tecnosti ili gasa.

Temperature i vlaznosti za koriS¢enje i

Cuvanje

o Cuvati na mestu sa temperaturom
izmedu -20 °Ci 50 °C i maksimalnom
relativnom vlaznos¢u od 90%.

e Koristiti na mestu sa temperaturom
izmedu 0 °Ci 45 °Ci maksimalnom
relativnom vlazno$¢u od 90%.

e Trajanje baterije moze biti krace u
uslovima visoke ili niske temperature.

e Zamena baterije neodgovarajuc¢im
tipom moze ozbiljno ostetiti slusalice i
bateriju (na primer, u slucaju odredenih
tipova litijumskih baterija).



2 Vase True
wireless
slusalice

Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli
u Philips! Da biste iskoristili sve prednosti
Philips podrske, registrujte svoj proizvod

na www.philips.com/support.

Pomocu ovih Philips True wireless

slusalica mozete da:

¢ Uzivate u prakti¢nim bezi¢nim

pozivima bez koris¢enja ruku;

¢ Uzivate u bezi¢noj muzici i upravljate

njom

e Prebacujete izmedu poziva i muzike.

Sta je u kutiji

Philips True wireless slusalice
Philips TAT3217

QOO

Silikonski Cepici za usi x 3 para

USB-C kabl za punjenje
(samo za punjenje)

Bezbednosni letak

Ostali uredaji

Mobilni telefon ili uredaj (npr. laptop,

tablet, Bluetooth adapteri, MP3

plejeri itd.) koji podrzava Bluetooth i

kompatibilan je sa slusalicama.
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Pregled True wireless
slusalica

SdITiHd

(® Multifunkcijski ta¢ (MFT)
(@ LED indikator (slusalice)
(3 Mikrofon

(®) LED indikator
(BT uparivanje i reset)

(5) Taster za Bluetooth uparivanje

(&) LED indikator (stanje baterije ili
stanje punjenja)

(7) USB-C priklju¢ak za punjenje



3 Zapocnite

Punjenje baterije

E Napomena

® Pre koris¢enja slusalica, stavite ih u kuciste za
punjenje i punite bateriju 2 sata za optimalan
kapacitet i vek trajanja baterije.

® Koristite samo originalni USB-C kabl za punjenje
kako biste izbegli bilo kakva ostecenja.

® Zavrsite poziv pre punjenja. Slusalice e se
iskljuciti nakon $to ih poveZete na punjenje.

Slusalica

Izvadite slusalice i uklonite izolacione

nalepnice.

Vratite slusalice u kuciste za punjenje i

zatvorite poklopac.

e SluSalice podinju da se pune i plavo
LED svetlo se pali

e Kada se slusalice u potpunosti
napune, plavo svetlo ¢e se ugasiti

ﬂ Savet

® Obicno je za potpuno punjenje potrebno 2 sata
(za slusalice ili kuciste za punjenje) pomocu USB
kabla.

Kudiste za punjenje

Ubacite jedan kraj USB-C kabla u
kuciste za punjenje, a drugi kraj u izvor

napajanja.
=
4
E Savet

® Kuciste za punjenje sluzi kao prenosiva rezervna
baterija za punjenje slusalica. Kada je kuciste za
punjenje u potpunosti napunjeno, u potpunosti
¢e napuniti slusalice 3 puta.
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Kako nositi slusalice

Izaberite odgovarajucde cepice za usi za
optimalno prianjanje

Cvrsto, sigurno prianjanje ¢e obezbediti
najbolji kvalitet zvuka i izolaciju od buke.

1

Proverite koji Cepic za usi vam daje
najbolji zvuk i udobnost pri nosenju.
3 velicine silikonskih cepica za usi je
dostavljeno: veliki, srednji i mali.

Ubacite slusalice

1

Proverite levu ili desnu orijentaciju
slusalice.

Ubacite slusalice u usi i malo ih
okrenite dok se bezbedno ne
pricvrste.

gy
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Uparite slusalice sa
Bluetooth uredajem po
prvi put

1

Uverite se da su slusalice u potpunosti
napunjene i iskljucene.
Otvorite poklopac kucista za punjenje.

Pritisnite i drzite taster za uparivanje
otprilike 3 sekunde.

& -
(MD:ozr

» LED indikatori na obe slusalice ¢e
naizmenicno treperiti belo i plavo

L Slusalice su sada u rezimu
uparivanja i spremne su da se
upare sa Bluetooth uredajem
(npr. mobilnim telefonom)

Ukljucite Bluetooth funkciju na svom
Bluetooth uredaju.

4 Uparite slusalice sa svojim Bluetooth

uredajem. Pogledajte uputstvo za
upotrebu vaseg Bluetooth uredaja.

E Napomena

® Nakon ukljucivanja, ako slusalice ne mogu da
pronadu nijedan Bluetooth uredaj sa kojim su
se prethodno povezivale, automatski ce preci u
rezim uparivanja.




Slededi primer objasnjava kako da uparite
slusalice sa svojim Bluetooth uredajem.

1 Ukljucite Bluetooth funkciju na
svom Bluetooth uredaju, izaberite
Philips TAT3217.

2 Unesite lozinku slusalica “0000”
(4 nule) ako se to od vas trazi. Kod
uredaja sa Bluetooth 3.0 ili novijom
verzijom, nema potrebe unositi
lozinku.

9 Philips TAT3217

Jedna slusalica (mono rezim)
Izvadite desnu ili levu slusalicu iz kudista

za punjenje radi mono upotrebe.
Slusalica ce se automatski ukljuditi.

Napomena

® Glasovni asistent je onemogucen u mono
rezimu.

® |zvadite drugu slusalicu iz kudista za punjenje
i slusalice ¢e sa automatski upariti jedna sa
drugom.

Uparite slusalice sa drugim
Bluetooth uredajem

Ako Zelite da uparite drugi Bluetooth
uredaj sa slusalicama, samo ih postavite
u rezim uparivanja (pritisnite taster na
kutijici 3 sekunde dok su obe slusalice
unutra i dok je poklopac otvoren),
zatim otkrijte drugi uredaj kao prilikom
normalnog uparivanja.

E Napomena

® Slusalice ¢uvaju 4 uredaja u memoriji. Ako
pokusate da uparite vise od 4 uredaja, novi
uredaj zamenjuje uredaj koji je najranije uparen.
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4 Koriscenje
slusalica

Ukljucivanje/iskljucivanje

Povezite slusalice sa
Bluetooth uredajem

1 Ukljucite Bluetooth funkciju na svom
Bluetooth uredaju.

2 Otvorite poklopac kucista za punjenje.

5 Plavo LED svetlo treperi

> Slusalice ¢e potraziti Bluetooth
uredaj koji je poslednji bio
povezan i automatski se ponovo
povezati sa njim.

Savet

Zadatak Multifunkcijski Radnja
tac

Ukljucivanje Izvadite

slusalica slusalice iz
kucista za
punjenje

Iskljucivanje Vratite

slusalica slusalice u
kudiste za
punjenje

Upravljanje muzikom i
pozivima (stereo rezim)

Kontrola muzike

® Ako ukljucite Bluetooth funkciju svog Bluetooth
uredaja nakon $to ukljucite slusalice, morate
da idete u Bluetooth meni uredaja i ru¢no
poveZete slusalice sa uredajem.

Zadatak Multifunkcijski Radnja

tac
Pustite ili Desna slusalica Tapnite i drzite
pauzirajte 1 sekundu
muziku
Sledeca L/ Dslusalica  Dvaput tapnite
numera
Podesite Preko kontrola
jacinu zvuka na mobilnom
+/- telefonu

E Napomena

Kontrola poziva

® Ako slusalice ne uspeju da se povezu ni sa
jednim Bluetooth uredajem u roku od 3 minuta,
automatski e se iskljuciti zbog ustede baterije.
Na nekim Bluetooth uredajima, povezivanje ne
mora biti automatsko. U ovom slucaju, morate
da idete u Bluetooth meni uredaja i ru¢no
poveZete slusalice sa Bluetooth uredajem.

Zadatak Multifunkcijski Radnja
tac

Odgovori L/ Dslusalica Dvaput tapnite

na poziv/

prebaci na

drugi poziv

tokom

poziva

Prekini poziv L/ Dslusalica Tapnite i drzite
1 sekundu

Odbijte L/ Dslusalica Tapnite i drzite

poziv 2 sekunde




Upravljanje muzikom i
pozivima (mono rezim)

Kontrola muzike

Status LED indikatora

slusalica

Status slusalica

Indikator

Slusalice su povezane
sa Bluetooth
uredajem

Plavo LED svetlo
treperi na svakih
5 sekundi

Slusalice su spremne
za uparivanje

LED svetlo svetli
naizmenicno plavo
i belo

Slusalice su ukljucene
ali nisu povezane sa
Bluetooth uredajem

Belo LED svetlo
treperi svake sekunde
(automatski se
iskljucuje nakon

3 minuta)

Nizak nivo baterije
(slusalice)

Plavo LED svetlo
treperi 2x na svakih
5 sekundi

Baterija je potpuno
napunjena
(kudiste za punjenje)

Pogledajte LED
indikator na kudistu

Status LED indikatora
kucista za punjenje

Prilikom punjenja

Indikator

Nizak nivo baterije

Pali se Zuto LED svetlo

Relativno dovoljan
nivo baterije

Pali se belo LED svetlo

Koristi se i poklopac
je otvoren

Indikator

Nizak nivo baterije

Zuto svetlo polako
treperi 4 puta

Relativno dovoljan
nivo baterije

Isklju¢en

Zadatak Multifunkcijski Radnja

tac
Pustite ili L/ Dslusalica Tapnite i drzite
pauzirajte 1 sekundu
muziku
Sledeca L/ Dslusalica Dvaput tapnite
numera
Podesite Preko kontrola
jacinu zvuka na mobilnom
+/- telefonu
Kontrola poziva
Zadatak Multifunkcijski Radnja

tac
Odgovori L/ Dslusalica Dvaput tapnite
na poziv/
prebaci na
drugi poziv
tokom
poziva
Prekini poziv L/ Dslusalica Tapniteidrzite

1 sekundu

Odbijte L/ Dslusalica Tapnite i drzite
poziv 2 sekunde
Glasovni asistent
Zadatak Taster Radnja
Pokrenite Levaslusalica  Tapnite i drzite
glasovnog 2 sekunde
(Siri/Google)
asistenta
Zaustavite Levaslusalica  Tapnite
glasovnog jednom
asistenta

* Glasovni asistent je onemogucen u mono rezimu.
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5 Resetovanje

slusalica

Ako naidete na problem prilikom
uparivanja ili povezivanja, mozete pratiti
slededi postupak za resetovanje sludalica
na fabricka podesavanja.

1

Na Bluetooth uredaju, idite
u Bluetooth meni i uklonite
Philips TAT3217 sa liste uredaja.

Iskljucite Bluetooth funkciju na svom
Bluetooth uredaju.

Vratite slusalice u kuciste za punjenje,
zatvorite i ponovo otvorite poklopac.

Dvaput pritisnite taster na kutijici.

Pratite korake iz odeljka "Koris¢enje
slusalica- povezite slusalice sa
Bluetooth uredajem."

Uparite slusalice sa Bluetooth
uredajem, izaberite Philips TAT3217.

Ako slusalice ne reaguju, mozete pratiti
slededi korak da biste resetovali hardver
slusalica.

10

Tapnite i drzite multifunkcijski ta¢
10 sekundi.
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6 Tehnicki

podaci

Vreme reprodukcije muzike:

6 + 20 sati

Vreme razgovora: 6 sata

Vreme punjenja: 2 sata

Litijum-jonska baterija od 40 mAh u

svakoj slusalici, litijum-jonska baterija

od 460 mAh u kudistu za punjenje

Bluetooth verzija: 5.2

Kompatibilni Bluetooth profili:

e HFP (profil bez upotrebe ruku)

e A2DP (profil napredne audio
distribucije)

e AVRCP (profil audio-video
daljinskog upravljanja)

Podrzani audio kodeci: SBC

Frekventni opseg: 2,402-2,480 GHz

Snaga odasilja¢a: < 13 dBm

Radni domet: Do 10 metara

USB-C prikljucak za punjenje

Upozorenje na nizak nivo baterije:

dostupno

E Napomena

® Specifikacije su podlozne promenama bez

prethodne najave.




7 Obavestenje

Deklaracija o
usaglasenosti

Ovim, MMD Hong Kong Holding Limited
izjavljuje da je ovaj proizvod usaglasen sa
osnovnim zahtevima i drugim relevantnim
odredbama direktive 2014/53/EU.
Deklaraciju o usaglasenosti mozete nadi na
adresi www.p4c.philips.com.

Odlaganje starog
proizvoda i baterije

&5

Vas proizvod je projektovan i proizveden
sa visokokvalitetnim materijalima i
komponentama koje mogu da se recikliraju
i ponovo upotrebe.

hid

Ovaj simbol na proizvodu oznacava da
proizvod pokriva evropska direktiva
2012/19/EU.

H

Ovaj simbol oznacava da proizvod sadrzi
ugradenu punjivu bateriju koju pokriva
evropska direktiva 2013/56/EU i koja

ne moze biti ba¢ena sa obi¢nim kucnim
otpadom. Toplo vam preporucujemo da
proizvod odnesete na zvani¢no mesto
prikupljanja ili u Philips servisni centar
kako bi profesionalac uklonio punjivu
bateriju. Informisite se o lokalnom sistemu
za separaciju i prikupljanje elektri¢nih i
elektronskih proizvoda i punjivih baterija.
Postujte lokalna pravila i nikada ne odlazite
proizvod i punjive baterije sa obi¢nim
kucnim otpadom. Ispravno odlaganje
starih proizvoda i punjivih baterija pomaze
u sprecavanju negativnih posledica po
zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje.

Uklonite integrisanu
bateriju

Ako u vasoj zemlji ne postoji sistem
prikupljanja/reciklaze elektronskih
proizvoda, mozete zastititi zivotnu sredinu
uklanjanjem i reciklazom baterije pre
odlaganja slusalica u otpad.
e Uverite se da su slusalice iskljucene
sa kucista za punjenje pre uklanjanja
baterije.

e Uverite se da je kuciste za punjenje
isklju¢eno sa USB kabla za punjenje pre
uklanjanja baterije.
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Usaglasenost sa EMF

Ovaj proizvod je usaglasen sa svim vazec¢im
standardima i propisima o izloZzenosti
elektromagnetnim poljima.

Ekoloske informacije

Izostavili smo svo nepotrebno pakovanje.
Pokusali smo da olak$samo odvajanje
pakovanja na tri materijala: karton (kutija),
polistirenska pena (tampon) i polietilen
(kese, sloj od zastitne pene).

Vas sistem se sastoji od materijala koji mogu
da se recikliraju i ponovo upotrebe ukoliko
se rasklapanje obavi u specijalizovanoj
kompaniji. Postujte lokalne propise o
odlaganju materijala za pakovanje,
potrosenih baterija i stare opreme.

Obavestenje o
usaglasenosti

Ovaj uredaj je usaglasen sa FCC pravilima,
deo 15. Njegov rad mora da ispuni sledeca
dva uslova:

1. Ovaj uredaj ne sme da stvara Stetne
smetnjei

2. Ovaj uredaj mora da prihvati sve
primljene smetnje, ukljucujudi i
smetnje koje mogu dovesti do
nezeljenog rada.

FCC pravila

Ova oprema je testirana i utvrdeno je da je
usagladena sa ogranicenjima za digitalni
uredaj klase B, u skladu sa delom 15, FCC
pravila. Ova ogranicenja su osmisljena za
pruzanje razumne zastite protiv Stetnih
smetnji u rezidencijalnoj instalaciji. Ova
oprema generise, koristi i moze da zraci
radio frekventnom energijom i, ukoliko
se ne instalira i ne koristi u skladu sa
uputstvom za upotrebu, moze izazvati
Stetne smetnje u radio komunikacijama.

12 SR

Medutim, ne postoji garancija da nece doci
do smetnji u konkretnoj instalaciji. Ako
ova oprema izaziva Stetne smetnje radio il
televizijskom prijemu, Sto se moze utvrditi
iskljucivanjem i ukljucivanjem opreme,
preporucujemo korisnicima da pokusaju
da isprave smetnje pomocu jedne ili vise
sledec¢ih mera:

e Promenite pravac ili premestite prijemnu
antenu.

e Povecajte rastojanje izmedu opreme i
prijemnika.

e Ukljucite opremu u utic¢nicu na kolu koje
je razlic¢ito od onoga na koje je spojen
prijemnik.

¢ Obratite se dileru ili iskusnom radio/TV
tehnicaru za pomoc.

FCCizjava o izloZenosti zracenju:

Ova oprema je u skladu sa FCC
ogranicenjima za izlozenost zracenju
utvrdenim za nekontrolisano okruzenje.
Ovaj predajnik ne sme da deli lokaciju niti
da radi zajedno sa bilo kojom drugom
antenom ili predajnikom.

Oprez: Upozoravamo korisnika da izmene
ili modifikacije koje nije izricito odobrila
strana odgovorna za usaglasenost mogu
da poniste ovlascenje korisnika za rad sa
opremom.

Kanada:

Ovaj uredaj sadrzi predajnik(e)/prijemnik(e)
koji su izuzeti od licence i koji su u skladu sa
RSS(-ovima) izuzetim od licence Inovacije,
nauke i ekonomskog razvoja Kanade.
Njegov rad mora da ispuni sledeca dva
uslova: (1) Ovaj uredaj ne sme da izazove
smetnje. (2) Ovaj uredaj mora da primi sve
smetnje, ukljucujuci i smetnje koje mogu da
izazovu nezeljeni rad uredaja.



L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes: (1) L'appareil ne
doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

IC izjava o izloZenosti zracenju:

Ova oprema je u skladu sa kanadskim
ogranicenjima za izlozenost zracenju
utvrdenim za nekontrolisana okruzenja.
Ovaj predajnik ne sme da deli lokaciju niti
da radi zajedno sa bilo kojom drugom
antenom ili predajnikom.
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8 Zigovi

Bluetooth

Bluetooth® oznaka i logoi su registrovani
Zigovi u vlasniStvu kompanije Bluetooth
SIG, Inc. i svako koriS¢enje tih zigova

od strane MMD Hong Kong Holding
Limited je pod licencom. Ostali Zigovi i
trgovacke oznake pripadaju njihovim
odgovarajuéim vlasnicima.

Siri
Siri je zig kompanije Apple Inc.,
registrovan u SAD i drugim zemljama.

Google

Google i Google Play su Zigovi kompanije
Google LLC.
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9 Cesta pitanja

Moje Bluetooth slusalice se ne
ukljucuju.
Nivo baterije je nizak. Napunite slu3alice.

Ne mogu da uparim Bluetooth slusalice
sa svojim Bluetooth uredajem.
Bluetooth je onemogucen. Ukljucite
uredaj i omogucite Bluetooth funkciju
pre nego sto ukljucite slusalice.

Uparivanje ne radi.

e Stavite obe slusalice u kudiste za
punjenje.

e Pobrinite se da onemogucite
Bluetooth funkciju na svim prethodno
povezanim Bluetooth uredajima.

¢ Na Bluetooth uredaju, izbrisite
“Philips TAT3217" sa Bluetooth liste.

e Uparite slusalice (vidite odeljak
"Uparite slusalice sa Bluetooth
uredajem po prvi put" na
stranici 6).

Bluetooth uredaj ne moze da pronade

slusalice.

e Slusalice su mozda povezane sa
prethodno uparenim uredajem.
Iskljucite povezani uredaj ili ga
pomerite van dometa.

e Uparivanje je mozda resetovano ili
su slusalice prethodno uparene sa
drugim uredajem. Ponovo uparite
slusalice sa Bluetooth uredajem na
nacin opisan u uputstvu za upotrebu
(vidite odeljak "Uparite slusalice sa
Bluetooth uredajem po prvi put’ na
stranici 6).

Moje Bluetooth slusalice su povezane
sa mobilnim telefonom koji ima
Bluetooth stereo mogu¢énost, ali muzika
se ¢uje samo na zvucniku mobilnog
telefona.

Pogledajte uputstvo za upotrebu
mobilnog telefona. Izaberite slusanje
muzike preko slusalica.

Kvalitet zvuka je los i Cuje se

pucketanje.

¢ Bluetooth uredaj je van dometa.
Smanijite razdaljinu izmedu slusalica
i Bluetooth uredaja ili uklonite
prepreke izmedu njih.

¢ Napunite slusalice.

Kvalitet zvuka je lo$ prilikom striminga
sa mobilnog telefona, striming je
veoma spor ili uopste ne radi.

Uverite se da vas mobilni telefon ne
podrzava samo (mono) HSP/HFP vec da
podrzava i A2DP i da je BT4.0x (i visi)
kompatibilan (vidite ‘Tehnicki podaci’ na
stranici 10).

PREUZIMANIJE APLIKACIJE
Skenirajte QR kdd/pritisnite dugme
"Preuzmi" ili potrazite "Philips
Headphones" na Apple App Store ili
Google Play da biste preuzeli aplikaciju.
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